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-Bom dia, senhor conservador.

-Bom dia, Giovani.

Estava mesmo um belo dia de inverno em Florenga emsiadamO Arno murmurava
sob a Ponte Vecchio, semi-encoberto por uma névoaapsbbrdava ondulante pelas suas
margens.

O conservador-geral ndo tinha passado bem o fim de aelamoticias sobre o0s
atentados em Paris tinham-no deixado quase em choqu&iadtdimbém estava ameacada
- 0 mundo todo estava ameacado! - parecia-lhe a derrdaatializacao.

-Explodir Paris! Com todos seus monumentos, catedraécipsle museus! E de
fato o fim do mundo... Alguém tem que fazer alguma coisdicou a pensar enquanto
desligava os circuitos de seguranca que protegiam as obaa® alaGalleria degli Uffizj
pelas quais era responsavel.

Tudo estava em ordem. Sim, em perfeita ordem. Todas as pat seus lugares.
Nenhuma luzinha piscando.

-Esses sistemas eletronicos nao falham! - disse adaguque assentiu.

Logo mais seria aberta a porta principal e comecafigitacao publica.

Dirigiu-se, entdo, a sua sala e na antecamara ja odayaasua secretaria com a
agenda do dia. Uma solteirona ja passada da época daagoffmait seus cinglienta e
poucos anos, ancas largas e coxas rolicas, la edmwdisposta para mais um dia de
trabalho - e |4 estaria mesmo que o mundo acabasseeialora!

Mas os atentados ainda o incomodavam.

-Imagine, dona Antonieta! DestruiremGoconda a Vénus de Milpa Vitoria de
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-Que louco faria isso, senhor conservador?

-Vivemos num mundo de loucos. Cada dia que passa me conuaig;disso. SO a
arte nos redime, dona Antonieta. S6 a arte. Masasladm morre. Que restou das sublimes
pinturas de Apeles? Para que serviremos, se um desastressas acontecer?

-Deus nos protegera, senhor conservador.

O intercomunicador soou. Dona Antonieta o atendeu de @réitou vermelha
como um molhao sugo

-Pela Madona! Que tragédia, senhor conservador!

-Paris esta em chamas?!

-Pior! - disse em prantos. Arimaveradesapareceu!

-J& chamaram asarabinieri?

Dona Antonieta ndo podia responder mais nada. A emagaodemasiada para
aguele coracgédo puro e virginal. Desabara desmaiada levaaqbrelho de roldao.

-Socorro! Acudam dona Antonieta! - berrou desarvorado.

Logo uma multiddo de funcionarios adentrou o escritérioocfmrmigas em frenesi.
Em meio ao alarido atordoante, ouvia-se a voz do caads@r-geral a implorar siléncio.

-Calma, minha gente! Ela s6 desmaiou! Vamos parar ssen@nfusao!

Mas a essa altura ninguém escutava mais nada. A desgio era geral. Alguém
comentou que a secretaria do conservador-geral morraeteo €lacionou o sumico do
guadro com a ‘morte’ da secretaria. Logo todos comentagamais disparatadas versodes,
assumindo foros de verdade.

O telefone tocou na chefatura de policia em Florenca.

-Inspetor Vedetta falando! Sim, pode relatar. Um atertddi Galeria? Como foi

isso? Sim. Sim. Nao diga! Sim. Entendi. Estamos indoaagesmo!



Desligou o aparelho e ficou a fita-lo, incrédulo. Outragmilentrou na sala.

-Que aconteceu? Algum problema sério?

-Vocé nem acredita! - refez-se.

-Um golpe de estado?

-Talvez seja o inicio. Terroristas islamicos atamara Galeria - parece que
comandados por um tal de ‘Barriquinha’ - estupraram donaafeima e sequestraram a
secretaria do curador!!!

-E quem deu essa informacao?

-Um turista japonés que assistiu a tudo.

A tarde, organizou-se uma conferéncia de imprensa pal@eesc o ocorrido.
Vedetta compareceu como representante da Policia.

Quando o conservador-geral adentrou, a platéia ja demamssmais de
impaciéncia. O auditorio da Galeria estava tomado poaljstas do mundo inteiro, todos
guerendo obter informacdes sobre o desaparecimefordavera

-Desculpem o atraso, senhoras e senhores, mas @a&ansdernidade nos afeta a
todos. E como vou falar sobre Botticelli, se ele pudpsgar seuSao Sebastidtendo em
conta o mundo de hoje, muitas mais flechas ele teriacrescer ao seu corpo grécil.

Amainando o nervosismo do ambiente, introduziu o assudetoforma leve,
conferindo-lhe uma familiaridade & qual os ouvintes reagi@m satisfacao.

-Estamos reunidos aqui para comentar este triste fatopmeecimento de todos.
Coloco-me, desde j4, a disposicdo para responder quaisquebegussbre o assunto.
Todavia, comecarei expondo alguns dados biograficos de S&adticell, ou melhor,
Alessandro di Mariano di Vanni Filipepi. Aqui nasceu em 144fii &aleceu em 17 de

maio de 1510. N&o pretendo cansar os senhores com dététieés da vida desse grande



artista, que suponho sejam do conhecimento de muitos d@mguestdo. Gostaria apenas
de relembrar alguns fatos de sua vida profissional.

Podia-se avaliar a receptividade inicial do publico petagito e siléncio que o
discurso impunha.

-Apés seu aprendizado cofna Filippo Lippi, Botticelli montou seu préprio atelié
por volta de 1470. A partir de 1475 passa a ser patrocinado példisi,Va familia de
banqueiros que deteve o poder em Florenga por um dilatadodgerks idéias
neoplatbnicas em voga na corte florentina, sob araggm do filbsofo Marsilio Ficino, irdo
exercer grande influéncia sobre sua pintura. Tentareidalu@algumas dessas idéias,
simbolizadas por personagens da mitologia greco-romananpggesno quadr@rimaverg
composto provavelmente entre 1481 e 1482. Mas antes dissari@y@& comentar 0s
aspectos técnicos deste trabalho. E uma obra de gramdessdes, com mais de seis
metros quadrados de éarea, pintada wmpera grassasobre madeira. Essa técnica
empregava diversos tipos de pigmentos para a obtencdo dakdades de cor,
adicionando-se a eles clara de ovo, 6leo e gwéso cottgpara fixar a base. Como o
material organico mesclado a tinta deteriorou-se agolalos séculos, a pintura teve que
ser submetida a um processo de restauracao finalizado emgl@n8lo completou quase
qguinhentos anos de existéncia.

Esse discurso técnico soava aos jornalistas tdoeliginel quanto a escrita
cuneiforme. Nao era isso que esperavam ouvir! Queriagetadhes do sequestro: agao,
tiros, gritos histéricos ecoando pelos corredores! Masconservador-geral estava
determinado a servir outra iguaria.

-Para a estética dominante Quattrocentp a forma manifesta na obra é uma

elaboracéo visual da natureza e da arte classica. éssppacdo tridimensional do espaco,



através do uso da perspectiva introduzida por Giotto noosé&dMl, visava montar um
cenario onde transcorresse a agcado como numa montagdnal.t Dai a importancia
atribuida & composicdo, ao volume e ao gesto, o que confdlta &e naturalidade das
figuras, problema técnico s6 satisfeito posteriormgete sfumatode Leonardo da Vinci.
Para suavizar a dureza das linhas do rosto e do corpoggavpm-se recursos tais como
longas melenas e vestes largas e esvoacantes. Onpaadderepresentacdo do movimento
foi outro problema técnico que teve que esperar at€imguecentoe o génio de
Michelangelo Buonarroti para ser solucionado. O espag¢oripis era dividido em zonas
delimitadas por contornos sutis, cada uma delas completsi emsma, e coordenadas
segundo linhas de fuga. A cor era modelada peiaroscurq estabelecendo um jogo de
planos e volumes onde o relevo era essencial paratigigide das figuras. A luz comecou
a ser representada como iluminagéo real que projetadara®, embora ndo seja esse o
caso daPrimaverg que filtra uma luminosidade intelectual e mistica. Tajaviinteresse
pela natureza é transcendido pela beleza idealizaddjcaada-se a verossimilhanca em
nome da elevacdo espiritual. Em decorréncia disso, praikegiados os temas religiosos
ou mitologicos que demandassem uma interpretacdo aleg@mad® o0s canones
tradicionais. Assim, essas pinturas podem ser deciframas am texto ou uma poesia sem
palavras, desde que tenhamos acesso as referéncias saggodes foram compostas.

Afinal, ele ia ou néo ia falar do sumico do quadro? Quamtalacao!

-Observem como a composicdo sugere uma cadéncia rioice se as figuras
estivessem distribuidas segundo a alternancia de uma meélockga em primeiro plano é
construida como uma tapecaria, com um minimo de profundidasieyando um
movimento da direita para a esquerda através dos gestagopdses pés e inclinar dos

corpos. Mas o qué significa essas figuras em meio a uisegpa campestre? Giorgio



Vasari, artista e critico de arte do século XVI, jéerpretava essa cena como a
representacdo do cortejo de Vénus, denotando o surgimentprirdavera. Vénus
simbolizaria a humanitas supra-sumo das qualidades humanas, segundo o ideal
neoplatbnico. Nessa perspectiva filosofica, uma adaptagio idéias de Plotino ao
hermetismo e a doutrina crista, existe uma religidongegeie transcende todas as seitas e
gue a universalidade dos simbolos parece confirmar. Eta aarmecenas de Botticelli,
Lorenzo di Pierfrancesco de Medici, Ficino descrevehumanitas como sendo a
solidariedade humana em seu mais alto grau, englobandorpaoaidade, a dignidade, o
encanto, o esplendor, a graca, a liberalidade, a magdaden a magnificéncia e a
modéstia. E ndo é a toa que a modéstia vem por ultime, psifruindo das outras
virtudes, o mais dificil € ser modesto.

Com essa observacao espirituosa tentou relaxar, sesssy@ platéia ansiosa, cuja
inquietude aumentava a cada minuto.

-Vénus ou Afrodite € a figura central e encontra-se s relacdo as demais.
Seus limites compdem uma oval quase perfeita, rompida psio liféirgico de sua mao
direita que parece escandir a melodia das esferas. Repras¥@nus Urania ou Celeste,
gque inspira a beleza espiritual, semelhante pela postuage & uma madona em seu nicho
de ramos de mirto, sua planta votiva. A cabeca pendidaundada por uma auréola de
folhas que se destacam sobre um fundo claro, dando a iGpm@ssagitarem-se ao vento.
Acima dela voa seu filho, Cupido ou Eros, a distender smy prestes a alvejar o coragéo
de uma das Gragas com uma seta em cuja ponta arde uma Elamaepresentado com
uma venda, a significar a cegueira do amor. Vénus e Cumdmadicdo classica, surgiam
no final do inverno a revivificar os campos, semeantleleza e a atragéo entre os seres.

Que verve, que certezas! Mas que momento para falar dessas



-Vejamos agora as figuras em primeiro plano, acompanhandtirecdo do
movimento. Zéfiro, vento suave e benéfico que desahrasHlores, sopra na boca da ninfa
Cléris e a toma como mulher. Representa o aspectaadets despertar do inverno. Essa,
exalando flores pela boca, metamorfoseia-se em Haeacorrespondente latina. As vestes
das duas figuras parecem esvoacar em direcbes opostas, edomrreal, indicando o
inicio da transmutacdo do sexo em amor. Flora ou Peima¥ a anunciadora do tempo da
eflorescéncia, do renascimento da natureza e do espiritentremear seus cabelos e
ornando sua roupa, surgem margaridas, jasmins, gipsofilasptiaj violetas, alecrins,
campanulas, cravos, acéacias e outras mais. A altursetissporta uma guirlanda de rosas.
Para ter-se uma idéia, ja foram identificadas quarepecies de plantas nessa pintura. No
canto inferior direito, encontramos um exemplar espeaidlor-de-lis, nome vulgar da
Sperkelia formosissimaresente no escudo de armas de Florenca e simbolssdare&do
na india e no Egito antigo. Usando seu vestido drapeado serusse um cesto, asperge-
as sobre a grama a pontilhar de cor o terreno a suagpassVarios poetas descreveram
esse motivo, entre eles Ovidio, Horacio, Apuleio @zRab: Zéfiro vola e la verde erba
infiora...

E recitou o poema, para desespero do auditério, com umeimftiramatica.

-As figuras seguintes formam uma roda e dangcam com as umégess com tal
leveza, que poder-se-ia imagina-las a pisar sobre um ctzadaa de estrelas. Sdo as
Gracas ou Carites que, segundo Hesiodo, se denominariaosiBaifrAglaia e Talia.
Simbolizariam a alegria, a gratiddo, e a amizade desss@da. Para Homero, seriam
somente duas: Pasitea e Cale. Apollodorus acrescentsiBafa esse grupo. Nessa ultima
versdo, Eufrosina simbolizaria a sensualidade, Pasitbaleza e Cale, a castidade. Estédo

cobertas por vestes transparentes, infladas pelo verddprnadas com jéias. Quanto ao



traje, Botticelli inspirou-se possivelmente nas deSescdos quadros de Apeles, o maior
pintor da Antiglidade, que também as teria retratado port@mitas diafanas. Uma das
Gragas merece um comentario especial. E aquela que estistde para Mercurio, cuja
posicdo opbe-se ao movimento global do quadro, e que algwresaidentificam como
sendo Cale. Dentre seus cabelos sobressai uma pélitdlaase, suspenso por uma fita
apoiada ao colo, um pingente oitavado de ouro, pérolasr& isgfousa sobre seu peito,
simbolos da virgindade. Todavia, € em sua direcdo que Cupidciopassua flecha
flamejante. O qué isso poderia significar? Que a mesnuenEersua condicdo de virgem
para contrair nipcias. Mas por quem ela poderia se apaxonar

E deu uma pequena pausa, como a assinalar um suspense. Mo, altpins
jornalistas j& comecavam até a jogar bolinhas de papekros mordiam seus
minigravadores em desespero.

-Talvez a resposta venha como um quebra-cabecas, sarngps que em suas
costas encaixa-se, de forma exata, o cotovelodtectie Mercurio. Melhor seria dizer que
as duas figuras ajustam-se perfeitamente uma na outran,Rores de levantarmos ilagcdes
sobre esse ponto, analisemos o derradeiro personageoturieou Hermes, que na poesia
classica era tido como o mensageiro do Olimpo, o portdaqgralavra divina. No quadro
esta representado com uma espada a cinta, por ser o gudmdjacdim, e com seus
habituais sapatos alados. Entretanto, o capacete o&@epetasoscom asas nas laterais,
nem o caduceu é o da arte classica, pois ornamentaddragfies e ndo serpentes. Esses
dragdes nos remetem de novo a mitologia do antigo Egifo & da Grécia. Nesse sentido,
acredita-se que a figura poderia representar a Hermese@istm patrono da alquimia e do
hermetismo, cujo nome provém da assimilagdo sincrétitee o Hermes grego e o deus

egipcio Tot, o trés vezes maximo e escriba dos deusesn® também a funcdo de
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psicopompia, isto €, de condutores das almas dos mork&ng, o roteirista filosofico do
quadro, havia publicado em 1463 a traducdo das obras a aldasitDe qualquer modo,
com esse caduceu Mercurio agita a névoa intrusa ao jdedixénus, dissolvendo-a, tal
como é descrito n&neidade Virgilio, pois a nenhuma nuvem é permitido sombrear a
beleza eterna.

A maior parte dos espectadores comecou a vaiar o disc@sotudo, 0
conservador-geral ndo se abalou.

-Se interpretado como sendo o Trismegisto, esse abolsaria a acdo do intelecto
gue busca apreender o conhecimento oculto. Préximo aoeléio entre os troncos de duas
arvores, avista-se a distancia um rio. Talvez o $tidqueronte, o Cocito ou outra das
cinco correntes amargas que cercavam o Hades, o renmalbos, cujas aguas igneas e
plangentes as almas deviam atravessar pagando um Oblmdogaeiro Caronte. O bosque
poderia estar também representando o jardim das Hespé&wlednfas do poente, que
guardavam as macas de ouro ofertadas por Géia a Heraa dsposus. Por outro lado, 0os
gregos identificavam as mag¢és douradas como sendo larfamjas exoticas para eles. E
como as laranjas eram também conhecidas pela dendwinsgdica mala ai poderia
residir outra referéncia aos Médici.

Se continuar assim vou conhecer a genealogia completalimipo nesta tarde.
Com tantas coisas a investigar... - pensou Vedettaacawlio.

-E a flechada de Cupido? E a paixado vislumbrada entrega @rilercario? Qual o
significado disso? - vocés poderiam estar se perguntan@gpli&acdo caminha em dois
niveis: um deles é o sentido aleg6rico e esotérico, pmgta para uma unido mistica, para

uma hierogamia. Se interpretarmos desse modo, poderemasr pea lenda de
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Hermafrodito, filho de Vénus e Mercurio, na qual a niB@&macis dele se enamora e a ele
se prende de maneira tdo firme que acabam por tornar-8eicorser.

O burburinho na audiéncia estava tornando-se realmeutpartavel. Quase nao se
conseguia mais ouvir o qué o conservador-geral dizia! Mas estava tdo alheado da
realidade, que sequer parecia notar o alarido.

-Segundo outra interpretacdo, ponto de divergéncia entigéspretes, supde-se
gue Botticelli teria retratado em suas figuras a Giuldadédici, primo de seu mecenas e
irmdo de Lorenzo, o Magnifico, e a Simonetta Caettaviespucci, mulher de Marco
Vespucci, de tradicional familia toscana. Alguns criticadB&m que essa histéria - em que
dois amantes ocupam o papel de deuses a se imortalizapimionra - ndo passe de lenda.
Outros acreditam que a verdadeira amante de Giuliano cassealioretta de Pazzi. O
principal argumento contra essa idéia romantica é a casée qualquer retrato de
Simonetta, que nos dé uma visédo fidedigna de sua fision@woima-se a isso o fato do
quadro ter sido criado apds sua morte, que ocorreu em 26 ldgeabdi76, por doenga ou
envenenamento. Giuliano foi assassinado dois anosaafeiecimento de sua amada, no
mesmo dia e més. Como j& assinaleiPramavera foi finalizada por volta de 1481.
Contudo, nada impediria Botticelli de pintar Simonetta @endria, jA que se admite que
Giuliano tenha personificado a figura masculina\@nus e Martecuja semelhanca com o
Mercurio daPrimaveraé evidente. Pode-se obter uma prova cabal disso cordpasan
essas duas figuras com o seu retrato, elaborado em 1475 @et@ Botticell. Nesse
mesmo ano, sua arte teria servido de mensagem cifrada @m dois amantes, ao
confeccionar o estandarte de Giuliano para o torneigusnse sagrou vencedor, no qual
ela fora sua dama de honra. Nesse estandarte, Pafes Abgava a Cupido amarrado a

uma arvore, com uma seta partida a seus pés, simboliaavittiria da sabedoria sobre a
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paixdo. Afinal, ela era uma mulher casada. Mas seaga®lentre os dois foi algo mais que
amor neoplaténico, ndo sei dizer.

Fez uma parada para rir, de forma discreta, de sua préagaeblTodavia, ndo
perdeu o fio de Ariadne.

-Simonetta estaria retratada, entdo, em trés pintcoaso Vénus em bdlascimento
de Vénuse Vénus e Marte, quanto &rimaverg dentre 0os que aceitam essa suposi¢céo, as
opinibes se dividem. Uns acreditam que continue a personifiénus. Porém, um exame
superficial jA nos demonstra que a Vénus’deaveraé muito diferente das outras duas,
no tom dos cabelos, no formato do rosto e nos tralgpdace. Outros créem que
personifigue Flora, mas sua figura também ndo se coadumaasodemais. Como um
argumento adicional, comparemos 0s dois pingentes usado&nagla e pela Vénus de
Vénus e MarteAmbos sdo ornamentos octogonais, com oito pérolasntiando uma
safira. Essa semelhanca permite supor a existéncia debjeto real, pertencente a
Simonetta, que serviu de modelo para as duas represent@chegiem sabe, trata-se de
mais um simbolismo de fundo hermético envolvendo o nuroém Desse modo, tanto
numa hipétese quanto na outra, evidencia-se a ligac@antiuas figuras.

O conservador-geral levantou os olhos, pela primeira gemotou a balbardia
instalada na assisténcia. Resolveu finalizar, anteatgassem fogo na Galeria.

-Desse modo, pode-se afirmar quBranaverafoi encomendada com o intuito de
expressar as crencas basicas da Academia PlatonicaamddidviFicino e também como
uma homenagem pdstuma aos dois jovens amantes - Giali&imonetta - prestada por
seus parentes e amigos. Nesse sentido, ela ndo € uama paligiosa, na acepc¢éo estrita do
termo, mas exprime um éxtase intelectual alcancado ghisternimento mistico dos

designios divinos. Nela encontramos a imagem de uma hladanjue se confunde com a
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natureza, a0 mesmo tempo em que a transcende, onde @& sigastituida pela inspiragéo.
Nela formula-se uma estética do tempo como duracdo ahsdéid € tudo. Alguma
pergunta?

Da algazarra reinante passou-se ao siléncio total endaumbido, na medida em
gue 0s ouvintes comentavam suas opinides, ao menos aqueleginda ndo haviam
morrido de tédio ou de paroxismo cardiovascular.

-Seréa que a Graga é suspeita do crime? - comentou coia inma senhora bem-
vestida sentada ao lado do inspetor.

-Provavelmente... - respondeu ele na defensiva.

-E sobre o roubo da obra o senhor ndo vai falar nadgajuiriu aos berros um
jornalista inglés, quase apopléctico.

-E verdade. la me esquecendo... Também sobre isso niaptider nada mesmo.
Estava em meu escritério quando aconteceu o episddiomPayderia apresentar o
encarregado do inquérito, o inspetor Vedetta.

O policial empertigou-se e acenou para a imprensa, queueerde imediato, como
uma matilha que havia, por fim, encontrado sua presa.

-O qué o senhor tem a declarar sobre o caso, inspetor?

-As primeiras informagdes apontam para uma conspira@gémrista internacional.

-Ha alguma ligacdo com os atentados em Paris?

-N&o sabemos dizer. Mas parece que sim.

-Por que justo rimaver®

-N&o posso adiantar nada a esse respeito. E sigiloso.

-Ja receberam algum pedido de resgate?



14

-Nada por enquanto. Mas estamos atras de algumas pistasid@en, mas é so
para 0 momento.

Terminada a tortuosa conferéncia, Vedetta estava perhblido. sabia por onde
comecar. As pistas que pretendia seguir ndo passavam ds bdatulos. Ainda bem que
ndo havia dito nada a ninguém, sendo teria passado var@garnhiquinha, pois sim...

A pista islamica. S6 |he restara essa alternatiegoReu consultar um especialista.
O xeigue Ahmed al-Gazali talvez pudesse lhe explicar porcqwa hsequestrado a
Primavera

-Foram os seus sequazes que realizaram essa operagao?

-O senhor esta me confundindo com algum terrorista?

-Desculpe. Sei que o senhor é um homem de cultura, bemmatfo. Estou
precisando de ajuda para recuperar essa obra. E minhisacques estd em jogo. Dai, com
os atentados em Paris, pensei que talvez o senhaetimggima historia para contar sobre
0 quadro.

-Sem duvida. Ele esta inserido numa histéria, ndo surgiggracio espontanea. E
um produto da Baixa Renascenca e, como toda a obra deissoped se tornou possivel
pela influéncia civilizadora do Isla, que no ocidente seomhna arabe. E foram esses
homens escuros, enegrecidos pelo sol oriental, que &ramms instrumentos para que a
civilizacdo européia renascesse. Sem eles a pinturattieddi jamais existiria, tampouco
as grandes navegac¢Oes! Ja pensou nisso? Enquanto na Ewiépeiaaera tolhida pela
Igreja, nos paises islamicos ela prosperava a pasgos.l#& Renascenca comecou de fato
em 813, em Bagda, quando o califa al-Ma’'mun assumiu o poderdeufumBayt al-
Hikmah a Casa da Sabedoria. Nela foram traduzidos os manssgrégos recuperados da

destruicdo da Biblioteca de Alexandria. Dentre elesvastaos ensinamentos de
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Aristoteles, Platdo e Plotino, fundador do neoplatonisestudados por Abu Yusuf al-
Kindi que € considerado o iniciador da filosofia islantiedenizada ou o primeiro fildsofo
arabe. Depois dele surgiu al-Farabi, que estudou com profundiddeieéadas E vocé
sabe onde foi feita a primeira enciclopédia digna dessehd&m Paris, no século XVIII,
por Diderot e os demais? Errado. Essa empreitada faag@lem Bassorda, uma cidade do
atual Iraque, no século X, pelormaos da Purezauma irmandade secreta de fildsofos. No
inicio do século seguinte floresceu o grande Abu Ali al-bdosibu ‘Abdullah ibn Ali ibn
Sina, 0 Avicena, talvez o maior expoente dessa edbelaois dele, ja no século Xll, Ibn
Roshd, o Averrdis, continuou por essa senda. E foiedrdessas tradugdes e estudos que
as obras classicas do mundo antigo chegaram até os paiggmus, iluminando a
cristandade. Entre esses portadores da semente do mamsciestacou-se Salomédo ben-
luda Ibn Gabirol, conhecido também por Avicebron, quaifoeipoeta e filésofo judeu que
divulgou as idéias neoplatdnicas na Espanha cristd do sktule sem essas idéias a
Primavera seria como um cabide vazio. Isso sem mencionar abadtss de magia sulfi,
como oPicatrix, que influenciaram os fildsofos esotéricos renasstasti

-Nado é bem isso que quero saber. Nado houve, digamos, w@scimanto da
subversao e o extravio de obras de arte?

-Mas é claro que sim. O senhor nunca ouviu falar do Savta?

-Vagamente. Foi esse que vOocés contrataram para exe@temtado?

-Né&o, foi um religioso contemporaneo de Botticelli. @omporaneo e conterraneo.
Dizem até que teria influenciado de modo decisivo a Ufasa da obra do pintor. Mas ele
nao era unpiagnonj como eram conhecidos 0s seguidores do frade. Savomrealgiu-
se contra a simonia da Igreja de Roma e, destituindera & Médici - filho e sucessor de

Lorenzo, o Magnifico -, imp6s uma ditadura de cunho retigiddgguns o tomam como um
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fanatico que queimou obras de arte, inclusive varios qualdrd@otticelli que retratavam
mulheres nuas - dizem até que eram as mais formosas aeinéado. Outros afirmam
que ele era uma pessoa esclarecida a ponto de evitada #anvaliosa biblioteca dos
Médici, que primava por seu acervo de manuscritos de aytagé®s, para arcar com 0S
débitos da familia. Mas sua prédica era por um retornmg@icgdade da vida crista e a
igualdade social. No entanto, terminou seus dias denttbaasas da fogueira que o papa
Alexandre preparou para ele, aqui mesmeiazza della Signoria

-Entdo esse podemos riscar da lista de suspeitos. Caigtepor favor, sobre essa
conspiragéo arabe.

-O mecenas de Botticell, o Popolano, também foi patté& Américo Vespucci, o
navegador que era contra-parente da Simonetta. Ele @ommdo banco que detinha a
conta do papado, patrocinava a pintura renascentistal@ iavestia nas navegagodes. Foi
por isso que eu disse qu@@amaveranao surgia por geracao espontanea. A0 mesmo tempo
que Botticelli dava suas pinceladas, homens com a paixaooniguista e do ouro,
municiavam naus para avangar sobre o desconhecidoapiafura e a navegacao cruzam-
se através da matematica e da geometria. Como vocécdekliecer, foram os islamicos
que introduziram no ocidente os nimeros ditos arabic@gnanios da india. O primeiro
relégio de rodas dentadas visto na Europa foi um presentalitio Harun Al-Rachid ao
imperador Carlos Magno. Da mesma forma, o primeirondaléo europeu que se
aproximava ao atual, a¥abuas Afonsinasfoi elaborado no século XlII por sébios
islamicos a servico do rei de Castela. Os célculospleswws e o0s instrumentos que
permitiram a navegacdo de longo curso também foram ocdrasbuicées inestimaveis.

Agora, a pintura é baseada numa métrica, como a poeXiaé Mura inspiracdo. Para se
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pintar um quadro como esse é preciso conhecimento maemaaber calcular a
distribuicdo geométrica do espaco cénico segundo as tiehfaga.

-Mas afinal, foi ou ndo o seu grupo que fugiu com o quadro?

-0 senhor esta me confundindo, de novo, com algum csatho

Sem possuir evidéncias, teve de abandonar essa hipbtesga oportunidade
pegaria 0 xeique com a mao na massa. Se a0 menos sogbasseram essas linhas de
fuga, poderia desbaratar a conex&o terrorista intemacias ele ndo queria abrir as
cartas... - pensou ainda ndo convencido de todo.

Descartada, assim, a pista islamica, Vedetta resobmartoutra fonte. Talvez a
doutora Miriam Minelli, chefe da oficina de restauro dale@a, pudesse fornecer-lhe a
chave mestra para abrir as portas dessa trama cheistdeo. Afinal, havia sido ela que
devolvera a pintura suas cores originais, limpando a aug@umulada durante cinco
séculos.

Entrou no museu e perguntou por ela. Entre livros e pilhaspés cobertos pelo
p6é de marmore, esculturas, telas e mais telas, tintbleass, pigmentos, pincéis, espatulas,
estiletes, furadeiras e instrumentos diversos, enaoniroa mulher ativa e sofisticada,
beirando os setenta anos, que cutucava com um cotoosttha de pedra de uKouros
Reconheceu-a. Era a senhora com quem conversara da fastapaflrdia conferéncia do
conservador-geral.

-Inspetor Vedetta, que surpresa! Em qué posso servi-lo?

-Doutora Minelli, peco perdao por interromper seus afazenas em prol do bom
andamento das investigacdes, necessitaria de seu demoiment

-Pois nao, inspetor.



18

-Algum dos artifices que participaram da restauracdo ficeatigfeito com a
Galeria? Foi demitido ou algo assim?

-Todos que trabalharam comigo naquela época continuam sendgofuncionarios.
E dos melhores. Seguir essa trilha é labor infrutifeoo senhor quiser meu conselho, ndo
perca seu tempo com isso.

-E que o roubo - ou o qué tenha sido - s6 poderia ser postoréica com a
colaboracdo de alguém de dentro. Alguém de toda confiancajvgese livre acesso a
pinacoteca...

-0 faxineiro, talvez?

-Nao diria tanto. Mas, jA que estou por aqui mesmo, gastae a senhora me
explicasse a obra tintim por tintim. Pode ser que eneamtlicios de alguma conspiragao.
Isto é, se ndo estiver muito ocupada.

-Ocupada, sempre estou. Mas é um prazer falar dessa pihaurainha favorita.

-Queria aproveitar, primeiro, para tirar uma duvida. Edaseastao gravidas

-Se considerarmos a gravidez como simbolo de fertilidetéo € uma conjetura a
ser considerada. Mas, por outro lado, € uma questdo deaed&€poca, as formas rolicas
eram muito valorizadas. E o senhor sabe 0 qué represante&em no canto?

-Ah, é simplesmente a névoa que Mercurio dissolve paraomdbrear o jardim de
Vénus. Foi isso que o conservador disse na entre\vistarensa.

-Parece-me que nessa interpretacdo o elemento masestiinaiminuido, tudo gira
em torno das figuras femininas. Com a excec¢do de MerodriHermes Trismegisto, que
estaria ali apenas para abanar a nuvenzinha com aciecea, esta correto?

-Sei la. Desculpe, doutora, mas ndo tenho nada a veessarhistéria de elemento

masculino diminuido. Foi ele que falou...
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-A nuvem, pergunto eu, serd assim tdo acidental nessaos@dn? Sua presenca
tem o intuito de mostrar a habilidade de Hermes no wmateegeu instrumento? Nao, meu
caro inspetor, a nuvenzinha € a representacdo de Zaaserd ele o deus dos céus, das
tempestades e dos raios? Que ndo raro se dissimulawanaade névoas ou precipitacdes?
Nao foi como uma densa neblina que envolveu a lo, impedindduga? E nao foi como
uma chuva de ouro que apareceu a Danae, mae de Perseu && assna-se evidente a
funcdo do Trismegisto que €, como guia dos mortos, de ligé&uce a terra. E afinal, o
préprio Hermes nao é filho de Zeus com a mae-terraMai

-Mas, convenhamos, Zeus, uma nuvenzinha? Nao parece?pouco

-Nao é o tamanho que conta, e sim o principio. Existguexdro de Correggio que
ilustra de maneira magnifica o0 Zeus-nuvem encobrindo. Dépois de possui-la, Zeus
transformou-a em uma vaca para evitar a vinganca da rdiarfitera, sua mulher. Essa,
desconfiada, tomou para si 0 animal e o deixou sob a gdardeante Argos, que nunca
dormia, pois mantinha sempre a metade dos seus cematdes. E quem foi liberta-la
dessa vigilancia diuturna? Justamente Hermes que, por diteitdae com o caduceu, pos
a ressonar o gigante e, com sua espada, o matou. Podaulatrdo € identificada com a
deusa egipcia Isis, irma e esposa de Osiris, 0 quartodaino, deus da natureza e dos
mortos. Na mitologia egipcia, quando Set esquartejou sedanariela coube reunir o
corpo, despedacado e disperso pelo mundo, e embalsamaaddaftar, foi auxiliada por
Tot e outros deuses, preparando Osiris para 0 renascin@ntalto & isis sobreviveu
durante o Império Romano, mesmo apdés o advento da daskane suas cerimbnias e
crencas foram a base do hermetismo, cujos Unico®sgelparciais e fragmentados, nos
deixou Apuleio. E os textos apdcrifos atribuidos ao Tigsbe, de cuja tradugdo Cosimo e

depois Lorenzo de Médici incumbiram Ficino, datam dess®derndo remontando ao
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antigo Egito como eles imaginavam. Esseqtiiol do quadro. Ele nos ensina como superar
a opressao do tempo, que € a base de todo conhecimentoedel toda a religido. Noés
gqueremos buscar uma resposta para o efémero da existéasiap que ela ndo exista.
Esse quadro é a expressado disso. Por isso ele nos @éngwmdo tdo profundo. Isso
confirmaria a interpretagdo inicial de Mercario comendo Hermes Trismegisto, pois
ambos relacionados a morte, a ressurreicao e adstéeniMas ainda nédo é tudo.

-Que mais pode haver?

-Talvez possamos incluir mais alguma coisa. Afirma-seagu®lhas atras da figura
central representariam a planta votiva de Vénus. Contselia mesmo o mirto ou o
loureiro de Apolo, no qual Dafne metamorfoseou-se devidaatis de Eros?

-Que ardis? - e ja anotou 0 nome de mais um possiveltsuspaiua caderneta.

-Conta a tradicdo que Eros portava em sua aljava dos dipsetas: uma para o
amor e outra para a aversao. Querendo demonstrar a Apptuder de suas flechas,
alvejou-o com o amor e a Dafne inspirou repulsa. Parapas da tenaz perseguicdo que
Apolo Ihe movia, ela rogou a Zeus que a transformassdaweiro. E assim foi. Essa € a
lenda. Existem varias pinturas, inclusive uma de Polajuetratando essa cena.

-Néo entendi onde entra esse tal de Apolo na conspiracéo

-Ele representa a realizacdo do equilibrio entre a erdue o0 espirito através do
auto-conhecimentdConhece-te a ti mesmembra”Nada em excess&sses eram os dois
disticos do templo de Apolo em Delfos, na Grécia. E das dudremidades da
representacdo - de Zeus-nuvem e de Zéfiro - partem vgméosncontram-se sob os pés de
Vénus. O resultado é um redemoinho que, girando em espirdgimenta as folhas como
um tornado o faria, gerando um cone cujo apice aponta paterior da pintura, como um

mandala. Repare no movimento, intuido nas vestes daasfiqanovocado pela acdo desses
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ventos. E goneumaou spiritus na terminologia neoplaténica. Representa o tempioaicl

0 eterno devir, simbolizado no UrGborosexpens mercurialigue se autodevora. Essas sao
as idéias da teologia antigapasca theologia que se originaria em Mercurio, culminando
em Platdo. Mas isso ainda ndo é a esséncia, aingee#disie. Porque o realmente essencial
€ irrepresentavel. Desse modo, ndo ha como trarierpitir palavras ou imagens, a nao ser
como um hiato. E a gnose secreta, o arcano mistiqgoé® senhor vé ao fundo?

-Onde?

-Bem ao fundo, atras da Vénus.

-Mas, exceto umas folhinhas, ndo ha nada...

-H& nada, seria melhor dizer. Ha um lugar que é alicermpjanto todo o resto é
reflexo. Se quiséssemos levar a efeito uma interpeetapdstencialista, creio que
poderiamos pensar em Heidegger.

-0 terrorista aleméo que comanda essa gnose secreta?

-Filésofo. Quando discorre sobre a questdo do fim dafiloe do fundamento da
metafisica, ele salienta um ponto: a clareira dadsent

-Clareira?

-Antes de existir qualquer representacao, antes mesmastea&luz que ilumina o
cenario, ha uma dimenséo do aberto, na qual todos @®dans tem lugar e tempo. Sem
isso nada existe. Entende, agora?

-Assim, assim... Essa conspiracdo estd me parecenfics@ademais. E por que o
conservador nédo falou nada a respeito?

-Néao sei. De uns anos para ca, depois que aquela bombdiex@e proximidades
da Galeria - e cujos responsaveis nunca foram desceberi&le tornou-se taciturno e

ensimesmado. Acho que foi o choque emocional.
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-Mas ha de existir, a0 menos, uma razéo para o desapamar deste quadro!

-So muss denn doch die Hexe dran

-0 qué?

-Assim devemos, pois, por a bruxa nisso. FFdostq de Goethe.

-Entdo, é melhor chama-lo para depor também...

Era uma histéria muito interessante, mas para qué 3eévddetta continuava no
mesmo pé que antes. Investigara os receptadores do meegadale arte e ninguém sabia
de coisa alguma. Quem seria louco suficiente para compsar @ra tdo conhecida,
sabendo que era roubada? E o tamanho, entdo? Sé papoti@ta seria preciso uma
camionete. Alids, salvo o desaparecimento da obrguasias ndo observaram nenhuma
ocorréncia fora do comum. Nada fora detectado no locatide, nem uma digital sequer,
e os sistemas de alarme estavam em perfeito estadori&So, todos os suspeitos, que ele
pacientemente anotara, ou eram mitos ou ja estavatashor

Magia? Maquinacdo maquiaveélica? Coincidéncia?

O mistério aumentava a cada dia, as cobrancas da iapeeds seus superiores
tornaram-se quase insuportaveis e ele tinha someméeidida arte para oferecer. E um
pouco de metafisica. E mais nada.

Estava sentado ruminando o seu fracasso, quando a restaudshyou na
chefatura bastante agitada.

-Sou a doutora Minelli. Preciso falar imediatamente oanspetor Vedetta!

-Qual o assunto?

-E sobre @rimavera

-Pode entrar. A sala dele € a ultima do corredor, a esauer

-Obrigada.
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-Ah, doutora! - falou Vedetta ao vé-la. A senhora troakgim livro de filosofia
para me emprestar?

-Nada disso. Recebi uma carta de um professor suico, dGusiav Fabel. Ele
soube que eu estava ajudando nas investigacoes sobre aetgwmmao déPrimaverae,
entdo, enviou-me um material extraordinario que descqimiuacaso num arquivo de
Munique.

Devia ser algo de muita importancia para deixa-la aggiada.

-O quadro n&o é do Botticelli, por acaso?

-E 6bvio que é! - respondeu irritada.

-Entdo o qué pode haver de tdo importante assim?

-Ele encontrou uma carta remetida por Ficino ao seuamMartin Uranius em 6
de janeiro de 1482, na qual descreveu o verdadeiro sentido do cuadroeriménia
hermética que foi realizada quando o mesmo foi concluido.

-Parece interessante...

-Interessante? Que nada! E sensacional!

Conseguiu transmitir-lhe sua excitagao.

-Seré que vou ter que mudar o rumo das investigacfes? -eendarmesmo ele
soubesse que rumo seguia.

-Com certeza. Veja s6. Comega explicando a razdo damemda da obra a
Botticelli. A pintura foi realizada como uma homenagdefamilia Medici e da Academia
Platbnica de Florenga, a Giuliano e Simonetta. Codw rromeado@mant] é de se
pressupor que de fato tiveram algum contato carnal. Reésga hipdtese o papel que
desempenhou Marco Vespucci, marido de Simonetta, na dastdois. Insinua-se na carta

que ela realmente teria sido envenenada a mando deleopatar o escandalo que
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envolvia duas das mais tradicionais familias florestind partir da morte dela, conta
Ficino, Giuliano nunca mais foi 0 mesmo. Perdeu aid#édé que o caracterizava e passou
a ficar recolhido ao palacio, padecendo de um sem numepeglenas enfermidades.
Quando os Pazzi conspiraram para tomar o poder em Rpmgagejando o assassinio dos
dois irmaos, Marco vislumbrou a possibilidade de efetwvamnganca contra o amante de
sua mulher, que tinha postergado para um momento propicio.ménmento chegara.
Estando ciente dos rumos da trama, contratou por conpaigodn mercenario arruinado
no jogo, Bernardo Bandini. Encaminhou-o aos Pazzi, qeerataram para matar Giuliano.
O homicidio foi executado em 26 de abril de 1478, a golpes delpdatente a celebracao
da missa na catedral. Eu sempre estranhei a coincidiggsa data, a mesma da morte de
Simonetta, e o fato de Juliano ter sido morto e Larer@, embora ele fosse de fato o
chefe de governo. A carta esclarece esse ponto. Bémidmeso em Istambul e repatriado
por ordem do sultdo. Antes de comparecer ao cadafalso,teasrsessbes de tortura,
confessou ter agido a mando de Vespucci. No entanto, deiMéo podiam dar-se ao
luxo de criar mais um ponto de atrito num momento em gueEx@egitos papais batiam as
portas da Republica. Em prol da coeséo interna, issdsjfonaentilado.

-Quer dizer que os dois foram mortos pelo marido ciumenqieeese silenciou sobre
tudo devido a politica?

-Isso mesmo. Esta carta devia ser um desabafo de Biaino interlocutor situado
em outro pais e submetido a ética das sociedades setetasque nunca foi divulgada.

-Que absurdo! E quando digo que a policia evoluiu muito as pessoasreditam!

-E o interessante é que Botticelli foi contratado gaméar um mural retratando os
conspiradores enforcados, conforme era costume na égma me parece claro o porqué

dessa escolha. O pintor € o elo que une o castigo a hgemen
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-Que homenagePn

-A Primaverg ora! E ai comeca a parte que me fascinou. Ficinedaimbido de
orientar Botticeli a compor sua obra segundo os prireigierméticos. Primeiro,
introduziu-o a leitura dd\sclepiuse do IMoiuavépeo, que ele mesmo traduzira. Depois,
determinou quais figuras deviam ser representadas, explieangdmtor a simbologia e as
funcdes ocultas de cada uma delas.

-Mercurio pode mesmo ser identificado a Hermes Trisnuegist

-Claro. E é o retrato de Giuliano, como haviamos sopdsidavia, Ficino coloca
um outro aspecto que foi negligenciado. E a complementaretatde Hermes e Anubis,
aquele deus egipcio com cabeca de chacal.

-Ah, entdo foram esses dois que fizeram a conexamsastimicos?

-N&o. Os gregos ja faziam essa associacdo. Mais aled&ro do culto a isis era
reverenciada uma divindade sincrética intitulada Herman@bisdutor das Almas.

-Entdo o certo seria Hermanubis Trismegisto?

-Mais ou menos por ai.

-E a Simonetta esta representada na Graca?

-Também. Até ai quase nenhuma novidade. S6 ajuda a esclaiguns detalhes. O
pingente octogonal foi um presente de Giuliano a Simgrgdraocasiao do oitavo més do
relacionamento. O que eu ndo sabia é que a pintura liaadzapara servir de base a uma
cerimonia secreta. Um ritual de invocagdo dos mortos.

-E mesmo?

-Nesse sentido ela foi mais que uma homenagem, foi umtatit@ de

renascimento.
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-Fizeram uma missa negra?

-Ndo tem nada a ver com satanismo. E magia. Magiac@réfiie realizava
experiéncias e testes de hipbteses, o hermetismo pueaedsurgimento da ciéncia
moderna. Contudo, ainda estava limitado a visdo de munstotélica, difundida por
Ptolomeu, onde o universo era dividido em esferas ou céusgcando no mundo sub-
lunar e indo até o empireo, ou morada de Deus. Entre asses$ransitavam 0s anjos e 0S
deuses como mensageiros do sagrado e guias da humanidadga Mas, o senhor
introduziu o assunto, quem supostamente criou a missa we@atérina de Médici, filha
de Lorenzo, o Magnifico, e esposa de Henrique Il de Franca

-Encantaram o quadro de que maneira, entdo?

-Quando Simonetta morreu, Giuliano retirou uma mecha ds eabelos e um
pedaco da mortalha de seda que a envolvia antes de semdmteGuardou essas
lembrangas como reliquias. Morto Giuliano, Lorenzo plenciou, de igual feita, um
pouco de seu cabelo e um recorte da roupa vermelha, empapsalagde, que usara por
ocasido do assassinato. Decidida a cerimbnia segundotoss herméticos, Ficino
prescreveu 0s elementos corantes que Botticell degenmregar em sua témpera, entre
eles, servindo como avatares, os cabelos e os tecidos

-Ele usou o cabelo como tinta?

-Ficino orientou Botticelli a triturar os cabelos éstura-los a base para compor,
com os cabelos de Simonetta, os da Graca e, conbelssae Giuliano, os de Mercurio.

-E as roupas?

-A mesma coisa. O vermelho da vestimenta de Mercumordposto através da
mistura dos fragmentos da roupa de Giuliano e os de Sima@uetipdem a veste da Graca.

-Que loucura!
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-Depois que a tela ficou pronta, segundo as orientacOesicu®, Fchegou o
momento de colocar a prova a magica hermética. Os essaglmlogicos indicaram as
qguatro horas da manhad do dia do natal cristdo do ano de d#®locmomento que reunia
as mais perfeitas conjungdes astrais, sendo tambéta &ataemorativa do renascimento
de Osiris entre os egipcios. Os calculos da numerologla, as inspiracdo de Tot,
confirmaram essa escolha. Ficino até explicita pdessas operagbes cabalisticas, quer
Ver...

-N&o entendo nada. O qué significa isto?

-Que o menor fator redutivel da data estipulada é quatemdestie acordo com a
indicacdo astrologica da hora. Era a crenca deles phmatateum instante entre muitos
possiveis, nada mais. Dessa forma, reuniram-s¥illza Castellg residéncia de Lorenzo
Pierfrancesco de Medici, huma madrugada gélida de inverndanaiares e amigos
ocultistas de Giuliano. Estavam presentes, além do doncasa Botticelli, Ficino,
Lorenzo, Poliziano, Landini e Greco.

-Se a senhora nédo se importar em ir direto ao ponto...

-Calma, ja chego la. Ficino havia providenciado paraer&ncia umvVaso de
Hermes um recipiente ovaloide, feito de cristal translicida farma aproximada de uma
gota afunilada em seu bordo superior. O doutor Fabel assiaadua carta que encontrou
uma descricdo desse objeto num livro hermético do setlp chamadoEsplendor do
Sol

-E qual era o tamanho desse tal vaso?

-Dois metros e vinte centimetros de altura. A basgae uma circunferéncia de
trinta centimetros de raio, alargando-se até atingiowsnta centimetros de diametro para,

entdo, afilar-se consideravelmente no seu terco sup@&@ssa parte mais afilada, com
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cerca de uns vinte centimetros de largura, encaixavarse magnifica coroa de ouro
maci¢co. No topo havia um orificio coberto por um comgreado por uma seta, também do
mesmo metal.

-Para que servia essa abertura? Para colocar umagtotef?

-N&o. Ela foi instalada exatamente embaixo do respiradoo teto de um aposento,
para comunicar-se com a atmosfera externa. Ao seu faddisposta aPrimaverag
apoiando-a & duas colunas. A seta afixada na extremidaaleddiseceptaculo prendia-se
uma argola, conectada a base de madeira do quadro por diterdeé uma corrente
delgada, cujos elos consistiam em diminutos dragfes morademdipria cauda, esculpidos
em ébano e marfim, com brilhantes no lugar dos ollemsreos ventres folheados a ouro.

-Com que finalidade?

-A idéia era captar os espiritos de Giuliano e SimonsitizZados em outras esferas,
através dov/asoe transferi-los para a pintura numa transmutagéo alquaigancada pelo
efeito atrativo dos avatares.

-Uma espécie de péara-raios espiritual?

-Mais ou menos por ai. Se a experiéncia desse resultafi@dro ganharia vida e
0s amantes renasceriam no Jardim de Vénus, gozando deatdalicias da imortalidade
entre os deuses. Ficino citaMstamorfosesle Ovidio como inspiracao.

-N&o seria mé idéia... E funcionou?

-A carta conta que todos, de maos dadas e com a atexgderite voltada ao
guadro, recitaram as férmulas esotéricas com extremmrfeaspirando os perfumes
exalados pela queima de esséncias exoticas no alabdatimra prevista, exatamente as
guatro, a magia comecgou a surtir efeito.

-E o0 qué aconteceu?
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-A tentativa foi em parte bem sucedida...

-Como assim?

-Uma luz ténue e azulada invadiuMaso e brilhou por uma fracdo de segundo.
Percorreu a extensao da corrente e atingiu a madeieadia o quadro resplandecer.

-E dai?!

-Todos concordaram que viram algo...

-Por Deus, o qué?

-Os olhos de Mercurio girando nas Orbitas. Foi o Unicwirmento que puderam
observar. Mas s6 por um instante. Depois, imobilidade.

-Mas por que néo deu certo?

-Talvez a fonte de energia fosse insuficiente. Ou n#awidnaria mesmo, de
gualquer forma.

-A senhora acredita que isso possa de fato ter acori?ecido

-Por que ndo? Eram todos magos, nao eram?

-E 0 qué tem isso a ver com 0 n0SSO caso?

-E se alguém quisesse repetir a experiéncia?

-Mas quem poderia saber disso, além desse tal de doutd? Fabe

-Outras pessoas tiveram acesso a essa carta.

-Como a senhora tem conhecimento disso?

-O doutor Fabel havia enviado outra cépia para a Galexaca de seis meses atras.

-E ninguém ficou sabendo?

-Eu, ao menos, néo.

-Mas a senhora € a restauradora-chefe do museu. Deseidormada de tudo!

-Pois é. O fato é que néao fui.
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-Muito estranho...

Madrugada. Em pleno Natal, Vedetta estava trabalhando.

-Preciso de alguns homens para uma batida.

-No feriado!?

-Acho que solucionei o castrimavera

-E mesmo? E onde ela esta? Quem S0 0s responsaveis?

-Nao posso dizer agora, chefe. Para ndo estragar cluesfe

-Vocé anda muito hermético desde que iniciou essa invedtia

Enquanto isso, numa sala hermeticamente fechada em &lgamde Florenca,
homens circunspectos ultimavam seus preparativos.

-Vocé esta seguro que ndo a procurarao por aqui?

-E o ultimo lugar onde eles poderiam pensar que estivesse.

-Me parece 6bvio demais...

-Eles nem imaginam o qué pretendemos fazer.

-E esse policial que esta investigando?

-E mais obtuso que um asno. Nada temos a temer por platte de

-Que horas sao?

-Quase quatro.

-Entdo vamos comecgarapus magnum

O grupo tomou a posicao ritualistica prescrita. Recitcauféemula secreta.

Visita Interiora Terrae Rectificando Inuenies Occultum Lapidem.

O Asclepi, omnis humana inmortalis est anima...

Acionaram o ionizador. Um brilho intenso surgiu no rioiredo estranho recipiente

de cristal.
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...quod homo diuinam potuit inuecit naturam eamque efficere.

Solue et coagula!

Ao final da invocacdo, o Vaso tornou-se negro. Do ng@gsou ao branco, do
branco ao amarelo e dai ao rubro. Transmutou-se, uma Wiz, para o aureo.

-E agoral! - falou Vedetta.

Os policiais irromperam no depdsito da Galeria.

Nesse exato momentoPaimaveracomecou a brilhar.

-Senhor conservador-geral, 0 senhor ndo se envergGamsitiere-se preso!

A energia atingiu sua intensidade maxima. O Vaso ficodori®ndas de luz
pulsavam dentro do objeto de vidro, ciclando em alta g®eite a descrever sendides
hiperbdlicas.

De uma delas constituiu-se uma figura etérea, logo outratra oais, que se
distribuiam como num cortejo.

L4 estava Vénus, acompanhada de seu séquito, - entre didratos dourados -
caminhando em dire¢&o ao infinito.

Via-se claramente uma relva pontilhada de flores - gtimsrosas, alecrins, bem-
me-queres e amores-perfeitos, todas tdo frescas cortieesgem recém-brotado - que
estendia-se até onde a vista alcangava.

Conforme a Iluminosidade diminuia, descortinavam-se astra cintilar no
firmamento.

Duas figuras dangavam com a luz crepuscular a ilumina-lafordea ténue,
rodopiando ligeiras num balé alado, com incrivel leveza, sendo possivel distingui-las.

A curiosa impressdo que resultava desse movimento, cireutandulante, era a de um
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carrossel, onde alternavam-se reflexos brancosneelleys. Ou de uma serpente a buscar a
prépria cauda.

Quando a claridade cessou e a escuriddao se impds, por algtarges as flores
continuaram a luzir tdo claras quanto as estrelasigdsaé - cujas silhuetas eram ainda
visiveis - bailavam em meio a dois firmamentos, camoestivessem no centro de uma
geodésica de espelhos.

Eram Giuliano e Simonetta, enfim libertos!

Seguiram Vénus em direcdo aos Campos Eliseos e desaparpaea sempre.

O Vaso voltou a ser um mero recipiente de vidro trarmkiici

Caso encerrado. O conservador-geral na cadeia, a pirdau@erada, Vedetta
promovido por mérito e a doutora Minelli pode retomar sglatho meticuloso.

Tudo voltou ao normal, exceto pelas figuras, que haviaridpaBd6 restou o divino
jardim e o vazio, marcando o lugar de suas auséncias.

Ao olhar esse jardim despovoado, abandonado pelos deus#snoseos
desprotegidos, cbnscios da impermanéncia de nossa praméaecdo inexoravel fluir que
nos arrasta ao esquecimento.

Morte.

Mas mesmo a divindade fenece, nem as Idéias séo eternas

Dai que fale em Botticelli, mais uma vez, antes que m=teamento transforme-se
em palavra impressa, esta que tens em tuas maos, oudasfadanum frémito de raiva ou
prazer.

Quando estiverem impressas, serdo como as figuras do quaelrodo podiam

mover-se. 1sso sO a tua imaginacao cabera fazer.
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Quando o tempo chegar ao limite e comecar a retrocedeme um elastico
esticado ao maximo que retorna ao ponto de partida iguaad de todos os quadros, de
todas as épocas, ficardo livres do imobilismo a quenfamandenadas e poderao, enfim,
reencontrarem-se.

Ai, no puro espaco e no tempo estatico, elas se mdtamardo nos amantes que as
inspiraram, olhando-se nos olhos, tocando os labios demadeiro beijo e, junto com o

restante do universo, submergirdo no Nada.

-FIM -



